ALAC Monthly Call E S

YESIM SAGLAM: Buenos dias y buenas tardes a todos. Bienvenidos a la teleconferencia

mensual del ALAC el miércoles 20 de abril de 2022 a las 18:00 UTC. En la
llamada de hoy tenemos a David Kissoondoyal, Raymond Mamattah,
Sarah Kiden, Holly Raiche, Maureen Hilyard, Navid Bin-Rais, Joanna
Kulesza, Fari Esfandiari, Carlos Aguirre, Laura Margolis, Jonathan Zuck,
Lianna Galstyan y Justine Chew. Entre los participantes tenemos a Cheryl
Langdon-Orr, Olivier Crépin-Leblond, Remmy Nweke, José Lebron,
Barrack Otieno, Denise Hochbaum, Priyatosh Jana, John McCormac,
Eduardo Diaz, Glenn McKnight, Ricardo Holmquist, Claire Craig, Hadia

Elminiawi y Sébastien Bachollet.

Algunas otras personas estdn incorporandose a la llamada. Les quiero
informar de que la lista de participantes serd actualizada después de la
llamada. En el canal en francés estda Anne Marie Joly Bachollet.
Recibimos disculpas de Satish Babu, Daniel Nanghaka, Tijani Ben Jemaa,
Marita Moll y de Mathias Hudobnik. Nuestros oradores invitados hoy
serdn Alan Greenberg, Jonathan Zuck, Justine Chew y Yrjo Lansipuro. Del
personal tenemos a Heidi Ullrich, Gisella Gruber, Claudia Ruiz, Michelle
Desmyter, Siranush Vardanyan, Melissa Peters Allgood y quien les habla,
Yesim Saglam. Estaré a cargo de la gestidon de la llamada de hoy.

Tenemos a Herb Waye observando la llamada de hoy.

Para mencionar la interpretacion, tenemos interpretacion al espanol y al
francés. Para el espaiiol hoy estan David y Marina, y Aurelie y Claire en el
canal francés. Antes de comenzar un recordatorio. Por favor, digan su
nombre no solo para la transcripcion sino también para la

interpretacion. Un ultimo recordatorio para el servicio de transcripcion

Nota: El contenido de este documento es producto resultante de la transcripcion de un archivo de audio a un
archivo de texto. Si bien la transcripcion es fiel al audio en su mayor proporcion, en algunos casos puede hallarse
incompleta o inexacta por falta de fidelidad del audio, como también puede haber sido corregida
gramaticalmente para mejorar la calidad y comprension del texto. Esta transcripcion es proporcionada como
material adicional al archivo, pero no debe ser considerada como registro autoritativo.
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MAUREEN HILYARD:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

en tiempo real en la llamada de hoy. Les sugiero que utilicen el servicio.
Voy a compartir con ustedes el vinculo en el chat. Ahora le paso la

palabra a Maureen. Muchas gracias.

Muchas gracias, Yesim. Bienvenidos todos. Somos unos cuantos en la
reunion. Todos son mas que bienvenidos. Veamos la agenda como lo
hacemos habitualmente. Hoy es un poco diferente. Tenemos oradores
invitados. De hecho, son de alguna manera nuestros. Son del CPWG.
Tenemos el tratamiento del grupo reducido ante la GNSO. La respuesta
del ALAC a la carta de la GNSO. Luego también el informe sobre el EPDP
sobre OIG y luego la lista habitual. Ledn Sanchez nos dard una
actualizacién de las actividades de la junta directiva. Luego
actualizaciones de los aspectos salientes de los grupos de trabajo y del
equipo reducido, el grupo de operaciones, finanzas y presupuesto,
difusién externa y participacion. Daniel no esta hoy con nosotros pero yo
les puedo dar una breve actualizacion. Luego las declaraciones y algunos

avisos finales para concluir.

Eso es todo para nuestra agenda en este momento. Quisiera consultar si
desean agregar algo. No hay manos. Entonces comencemos. Le voy a dar
la palabra a Olivier Crépin-Leblond, que es el moderador del CPWG, para
qgue él comience con el debate de panel y las personas invitadas. Olivier,

le paso la palabra.

Muchas gracias. Espero que puedan oirme. Tengo a Adigo por un lado y

también la cdmara. Bienvenidos. Esta serd una llamada distinta, tal como
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JONATHAN ZUCK:

decia Maureen. En lugar de tener un solo invitado, un orador, tenemos
el grupo de Alan Greenberg, Jonathan Zuck, Yrjo Lansipuro y Justine
Chew, todos ellos expertos en politica de At-Large. Ademads, hemos
cancelado la llamada de hoy del CPWG. Estoy seguro de que van a poder

saciar su necesidad de conocimiento de politicas.

Primero veremos las respuestas del ALAC a las preguntas del grupo
reducido de la GNSO sobre uso indebido del DNS, un largo proceso
donde el ALAC ha proporcionado una gran cantidad de asesoramiento a
la GNSO y luego hubo preguntas sobre estas respuestas y respuestas a

las preguntas. Alan Greenberg y Jonathan Zuck nos hablaran al respecto.

Inmediatamente después tenemos el informe final sobre organizaciones
intergubernamentales, OlG. No me gustan las siglas asi que hablaré del
informe final de las organizaciones intergubernamentales. Es algo que ha
llevado afios de trabajo pero finalmente este grupo en el cual
participaron Yrjo y Justine arribé a un consenso y ellos nos contardn
acerca del informe final. Sin mas entonces les damos la palabra a estas
personas que no necesitan presentacion. Alan Greenberg y Jonathan

Zuck.

Gracias, Olivier. Soy Jonathan Zuck, vicepresidente del grupo de politica
y copresidente del CPWG, el grupo consolidado para el tratamiento de
politicas, donde hemos hablado mucho sobre el uso indebido del DNS. Al
inicio, hace un par de afios, nuestro objetivo era simplemente plantear
la alarma que teniamos acerca de esta cuestion en la comunidad de la
ICANN. Tuvimos varias sesiones, algunas sesiones publicas, otras

cerradas. Todas ellas para promover la causa de los usuarios individuales
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con respecto al uso indebido del DNS y tratar de determinar qué podia

hacer la comunidad de la ICANN para mitigarlo.

Lo que estda pasando ahora es que hay varias iniciativas y esfuerzos
iniciados y en desarrollo, incluido el grupo de trabajo del uso indebido
del DNS dentro del grupo de partes contratadas. Es decir, los registros y
registradores. Tucows ha iniciado una nueva iniciativa que es el Instituto
del Uso Indebido del DNS, que es una organizacion externa a la ICANN
para tratar este tema. Hay varias iniciativas distintas que estan teniendo

lugar.

Una de las preguntas que surgen es la siguiente. Considerando los
distintos tipos que existen de uso indebido del DNS y cdmo mitigarlo, la
pregunta es quién debe responsabilizarse, por qué y donde de los
distintos aspectos y problemas. Eso es lo que estd ahora en primera
linea de discusion. Ahora la discusidén tiene mas matices. Una prueba de
ello es que el grupo reducido de la GNSO sobre uso indebido del DNS ha
elaborado un breve cuestionario circulado a miembros de la comunidad
ICANN solicitando sus opiniones sobre qué aspectos de este debate
deberian manejarse como una discusidn de politica dentro de la GNSO y
no en otros contextos o ambitos. La persona que ha asumido el liderazgo
para responder a estas preguntas es Alan Greenberg. No lo hemos
coordinado, Alan, pero después de esta introduccidon entiendo que le
puedo pasar la palabra para que nos ayude a aclarar esta cuestion. Alan,
no sé si usted puede darnos una resefia de lo que nosotros sugerimos
qgue debe ser el rol de la GNSO en este tema del uso indebido del DNS.

Eso seria fantastico.
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ALAN GREENBERG:

Muchas gracias. Debo admitir que me invitaron a hacer esto pero no lo
noté. No estoy bien preparado con una buena presentacién pero lo
manejaré. La GNSO formulé varias preguntas y también hicieron las
mismas preguntas al SSAC y al GAC, y un conjunto de preguntas similares
al Instituto de Uso Indebido de Nombres de Dominio. La primera
pregunta es si se pueden proporcionar detalles adicionales sobre qué
problemas especificos se esperaria que se manejen, en particular el

desarrollo de politicas para resolver esto.

La segunda es cuales considera usted que son los resultados esperados si
se inicia un proceso de desarrollo de politicas, teniendo en cuenta el
ambito de la ICANN vy, por ultimo, si el ALAC tiene alguna expectativa con
respecto a los posibles préximos pasos que el consejo de la GNSO podria
o deberia iniciar en el contexto de desarrollo de politica. El documento
adjunto a la agenda es una versién un poquito anterior. No es la final. No
estoy seguro de por qué pero voy a enviar al personal la versidn final. No

sé si tienen acceso.

De todas maneras, no creo que la version en la agenda sea muy
diferente. De todos modos, lo que se analizd en relacién con las
preguntas... ¢Podemos mostrar la copia que esta en la agenda, por
favor? Aunque no sea la final. La siguiente, la que dice: Respuesta del

ALAC. Gracias.

En esencia, analizamos varios ejemplos y aclaramos simplemente que
son ejemplos. No es la lista definitiva, la versidn final. Dejamos bien en
claro que son ejemplos. El primero es que hay evidencia firme, y creo
gue nadie cuestiona esto, que existen nombres de dominio que son

registrados, a menudo en muy grandes cantidades, ya sea todos a la vez
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o durante un periodo de tiempo, que estdn disefiados explicitamente
para ser usados para actividades maliciosas, para comando y control,
botnets, para spam, utilizado para distribuir el malware u otras

actividades maliciosas.

Se usan durante periodos muy cortos de tiempo y después se los da de
baja. Tipicamente no son descartados después. El proceso de descubrir
gue un nombre esta siendo utilizado para este tipo de actividad y luego
suspenderlo en realidad no sirve demasiado porque en poco tiempo va a
dejar de utilizarse. En el mundo antiguo, donde estaba disponible el
WHOIS, normalmente por razones de conveniencia, todos estos
nombres estaban registrados con el nombre del registratario y con la
misma informacién de contacto. Como habia servicios disponibles que
permitian encontrar otros nombres de dominio registrados por el mismo
registratario era posible entrar esos dominios antes de que se los
utilizara. Esto sigue siendo posible pero solo con el consentimiento
explicito del registrador, lo cual no siempre es asi. Actualmente no
existen herramientas que permitan hacer este tipo de cosa para los

dominios en este mundo del GDPR.

Un area de posible desarrollo de politica es intentar identificar las
registraciones en volumen. Ese seria un problema de desarrollo de
politicas. Tratar de identificar aquellas registraciones que van a ser
utilizadas maliciosamente sobre la base de su volumen. Hay
registraciones en volumen, en grandes numeros que se hacen por
razones muy validas. En general asociadas con marcas comerciales para

el lanzamiento de un producto.
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Hay muchas razones por las cuales se puede hacer un gran nimero de
registraciones al mismo tiempo. El problema es cdmo diferenciarlas. Una
de las soluciones que se usan mucho, en especial en las finanzas para
impedir el lavado de activos o actividades similares, uno por ejemplo no
guiere que alguien vaya a un banco y transfiera un millén de ddlares en
billetes de baja denominacidon pero hay gente que si puede llegar a
acumular fruto de su trabajo grandes sumas en billetes de baja

denominacion. Esta este concepto de conocer a su cliente.

Primero hay que examinar al cliente y asegurarse de que no esté
teniendo propdsitos maliciosos. Esto puede aplicarse a los nombres de
dominio. Si uno es un abogado que hace propiedad intelectual y registra
dominios en nombre de los clientes o un registro que se ocupa
exclusivamente de grandes empresas y uno sabe con quién esta
trabajando, entonces las registraciones en volumen estarian bien pero si

es alguien que aparece de la nada, eso no estd tan bien.

Hay maneras de hacerlo. Si, puede hacer que en algunos casos las
registraciones sean mas lentas pero podrian eliminarse aquellas
registraciones en volumen que se destinan a actividades diferentes. No
importa qué se haga. Por favor, alguien va a encontrar la manera de
sortearlo porque asi es como estan establecidos los negocios. El objetivo
es reducirlo, no eliminarlo. No veo si hay manos en este momento. Por

favor, haganmelo saber si alguien quiere hacer alguna pregunta.

Lo mismo puede hacerse, de paso, para aquellas registraciones que no
son en volumen, que no se hacen al mismo tiempo sino a lo largo de un
periodo. Algo mas que podemos hacer, que son ejemplos tanto de la

investigacion como de la vida real, es buscar el nombre de dominio y
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reconocer el nombre antes de registrarlo, aunque no se haga en grandes
cantidades. Este es un mercado cambiante. El mundo va a evolucionar.
No es algo que pueda detenerse simplemente con cddigo pero hay
varios ejemplos de algoritmos que permiten identificar dominios
posiblemente maliciosos y su registracién. Algunos tienen antecedentes
muy buenos. Pueden generar falsos positivos muy menores. Es decir,
pueden identificarse nombres de dominio que no seran maliciosos, que
uno piensa que son maliciosos y no lo son. De igual modo, falsos
negativos. Hay que apuntar al equilibrio. Estas son técnicas entonces que
pueden utilizarse. Cuan aplicables son en el mundo de los gTLD, esto es
algo que se ha utilizado muchisimo para investigacién en el mundo de

los ccTLD. Esta por verse.

Un tercer método que vale la pena considerar, aunque no esta claro si es
aplicable o no, es analizar el tipo de uso indebido en cuestion. Hay
condiciones en el RAA, en el acuerdo de registro, que permitirian tratar
estas cuestiones y no se utilizan. Son partes que piensan que no tienen
la capacidad de ir al registro o al registrador y encomendarles una tarea.
Los registros y los registradores han dicho varias veces que ellos creen
gue cumplimiento tiene las herramientas para esta tarea. Es una
cuestion de juntarse. De hecho, si las reglas actuales no permiten

abordar esta cuestion, trabajar por otras vias.

Como comentario aqui, nosotros esto lo proponemos como dareas
posibles de desarrollo de politica. Se puede cambiar un contrato de una
de dos maneras. Una, a través de negociacidén de las partes. Si ambas
estdn de acuerdo, el contrato puede cambiarse. El desarrollo de politicas
puede utilizarse en un conjunto especifico de condiciones contractuales,

no todas. Tienen que estar identificadas especificamente dentro de lo
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que se llama la valla contractual para que ese desarrollo de politica

tenga lugar.

Hay otras maneras. Si alguien tiene buena voluntad y buena intencién
para hacer algo, simplemente puede negociar por ejemplo la
especificacion actual de exactitud que se ingreso al contrato, que no fue
resultado del desarrollo de politicas aun cuando era un dmbito que
calificaba para politica. Esta es una opcién a futuro. Por cierto, en
ausencia de alguien que diga cdmo hacerlo a través de la negociacion, el

desarrollo de politicas es una buena manera. La siguiente.

Los resultados esperados. Nosotros consideramos que los resultados
esperados serian una disminucidon significativa de los nombres de
dominio registrados con intereses maliciosos. Asi de simple. Los
préximos pasos del consejo de la GNSO. Aqui decimos que tenemos un
interés muy claro. Se ha hablado mucho al respecto. Nosotros hemos
instigado muchas actividades pero no necesariamente somos expertos
en uso indebido de los nombres de dominio. Hay personas cuyo trabajo
cotidiano esta asociado a la identificacion o a la especificacién de como

se utilizan indebidamente los nombres de dominio.

Nosotros lo que sugerimos es que se puede convocar a un grupo que
incluya a las partes interesadas de toda la comunidad pero
especialmente aquellas partes que viven el uso indebido en sus vidas
cotidianas. Pensamos que estas personas son las que podrian identificar
mejor y definir el alcance de las areas mucho mejor que nosotros.
Sugerimos que se conforme un grupo reducido como algo previo a
cualquier otra iniciativa. Ese es el resumen entonces de lo que nosotros

decimos.
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Tengo una presentacidn que puedo enviar para que se incorpore a la
agenda. Es una presentacidn que hice recientemente en una reunion del
CPWG sobre las respuestas que dieron los otros grupos también. Acabo
de resumir lo que dice el ALAC. El GAC dice: Primero, todo lo que
hagamos del lado de los nombres de dominio tiene que ser antes del
proximo lanzamiento de los nuevos gTLD. Estas son las expectativas que
estamos teniendo. Ellos dicen que tenemos que considerar el informe
esponsoreada por la UE recientemente si bien sé que otras partes han

criticado el informado por no haber sido lo suficientemente riguroso.

Ellos creen que el PDP podria ser prematuro y quiza deberiamos esperar
a ver cuales van a ser los esfuerzos que se van a realizar y, por supuesto,
se agrega que el GAC va a estar contento de participar en este esfuerzo
previo al lanzamiento. El SSAC hizo referencia a la norma 150 del SSAC.
La mayor parte del trabajo identificado no va a estar sujeto al desarrollo
de politicas porque no esta dentro del mismo alcance pero poner esto
en producciéon podria requerir un trabajo de politica. Forzar a los
registros y registradores a usar esto puede requerir un desarrollo de
politicas que exige también términos contractuales que deben estar

acordados de forma mutua.

El Instituto del Uso Indebido del DNS insiste en que hay mucha anécdota
pero poco conocimiento concreto y la comprensidn es clave. En eso
estoy de acuerdo. No hay una definicién acordada del uso indebido del
DNS y agregan que no es claro que se necesite una definicién. Hay
suficientes cuestiones en las que estamos de acuerdo donde podemos
focalizarnos y no hace falta generar una definicién. Ellos sugieren que
tengamos en cuenta los temas en comun y que hagamos varios PDP

pequeiios en vez de uno grande. En eso también estoy de acuerdo. Nos
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JONATHAN ZUCK:

han dado una lista de tipos de ejemplos de micro PDP y no estoy de
acuerdo con los ejemplos en particular porque creo que dividen las
registraciones maliciosas de la forma inadecuada. Les voy a enviar una
indicacion a ese documento. Creo que esto es todo lo que tengo para

decir.

Gracias, Alan. Hubo conversaciones en el chat. Esto es un buen
panorama de estas conversaciones que hemos estado teniendo. Alguna
de estas conversaciones no son nuevas pero estamos tratando de pulir
estas conversaciones de modo que sean tomadas de forma mas
productiva por la GNSO. Nosotros recomendamos que no se haga todo
como un PDP que trata de tomar todos los temas vinculados al uso
indebido del DNS sino mds bien tener PDP con un alcance especifico y

que [inaudible] resoluciones.

¢Hay alguna otra pregunta que puedan tener sobre alguno de estos
temas? ¢Algo que les haya surgido en el chat y que quieran responder a
medida que van surgiendo? Alan menciond la definicidn del uso
indebido del DNS. En un lado del espectro esta la definicidon con la que

todos pueden estar de acuerdo, que es un... [inaudible].

El otro tema del uso indebido del DNS que fue presentado por este
paper europeo, y creo que la respuesta final seria algo en el medio.
Como la notificacion del SSAC, solamente tiene una definicién. Hay que
ser un poco conservador para poder identificar dreas de reforma. Una
vez que se aprueben estas reformas podemos hacer ajustes
incrementales en base a la definicion después de otras conversaciones.

No hacen falta discusiones sobre las definiciones. Alan, adelante.
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ALAN GREENBERG:

JONATHAN ZUCK:

GREG SHATAN:

Sobre la definicidn, yo no creo que necesitemos una definicién para
nada. Doy un paso mas adelante. Hay ciertas clases de asuntos en los
gue todos estan de acuerdo y registrar 1.000 nombres de dominio con el
propdsito de un uso indebido de comando y control, eso es un uso
indebido y no se pone en tela de juicio esto. Hay cosas que podemos
hacer para enfrentar estos casos sin dedicarle uno o dos afos a la

definicion.

Si miramos las conversaciones y las ultimas décadas en ICANN, cudl es el
interés publico global y qué es el interés publico, muchas veces hemos
elegido no abordar el interés publico porque no tenemos una definicion.
Ahora tenemos un marco mds que una definicion porque no creo que
una definicién haya sido practica. Las definiciones lo que hacen es
abordar cuestiones del pasado, no del futuro. Lo mismo se aplica al uso
indebido del DNS. Hay suficiente trabajo para hacer sin tener que
definirlo. Quiza no cubra todos los casos pero es un comienzo y va a ser

un paso adelante del lugar en el que nos encontramos ahora.

Gracias, Alan. Creo que decimos lo mismo de distintas maneras. Tiene la

palabra Greg Shatan.

Esta definicién se ha usado en muchos casos, en esta situacién actual y
creo que podriamos perder afios si hablamos de ampliar esto. De hecho,
ya hemos discutido durante afios como se puede ampliar y todo esto

sigue incluso sin estar solucionado. Todo PDP que comience con una
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JONATHAN ZUCK:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

definicion mas amplia, mas alld de tener un consenso va a ser rehén de
la definicién. Por eso me parece que es mucho mejor en este caso
avanzar con la definicion que se acordd sin tener que pulirla pero
cuando vemos una definicidon de uso indebido de DNS con la que nadie
estd seriamente en desacuerdo y trabajamos en esos temas, eso quiza
pueda proveer un camino en el futuro en cuanto a cémo enfrentar las
cuestiones mas contenciosas donde algunos dicen cosas sobre un uso
indebido de nombres de dominio y otros otras, pero al menos va a haber
un modelo sobre cdmo enfrentar el uso indebido del DNS como politica

y como implementacién. Creo que podremos tratar mejor los temas.

Gracias, Greg. Te vamos a pedir, [Steve], que pongas tu pregunta en el
chat porque no tenemos mas tiempo. Voy a tratar de responder a la

pregunta, si la has hecho. Le voy a pasar ahora la palabra a Olivier.

Muchas gracias, Jonathan. Gracias por la presentacidn, la introduccién y
la discusién sobre este tema. El préximo tema es igualmente
interesante. Son las organizaciones intergubernamentales que tienen un

informe final.

Pedimos disculpas los intérpretes pero tenemos muy mal audio.

Parece que alguien va a tener que apagar su microfono. Este es el
informe final sobre el proceso de desarrollo de politicas expedito sobre
la proteccion de los derechos correctivos especificos para las
organizaciones gubernamentales internacionales. Hablamos de los

nombres de dominio especificos. Esta es una discusidon que ocurre desde
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YRJO LANSIPURO:

hace mucho, mucho tiempo. Justine Chew y Yrj6 Lansipuro trabajaron en
el grupo de trabajo que ayudd a generar un documento de consenso.

Vamos a escucharlos.

Muchas gracias, Olivier. Este PDP habla de un tema espinoso pero
estrecho. Se trata de las siglas de las organizaciones
intergubernamentales. Es decir, como la ONU, la OMS, la UIT, etc. ¢Por
qué es esto importante para los usuarios finales? Porque estos
acronimos son sefales de autoridad para las personas y el ejemplo obvio
por supuesto es la OMS durante la pandemia. El uso fraudulento seria

confuso pero también peligroso.

Durante aflos no hubo ningin mecanismo acordado sobre cémo
enfrentar  estas  cuestiones. No hubo una organizacidn
intergubernamental que pudiese utilizar el UDRP o el URS porque esas
abreviaturas no son marcas registradas. La presentacién a una
jurisdiccion mutua habria sido inadecuada para las OIG por sus
inmunidades y privilegios, y un registratario perdedor tiene el derecho a
acceder a los tribunales pero no a la inversa. Es decir, se trataba de una
especie de cuadratura de un circulo que tenemos que enfrentar para

reconciliar cuestiones que eran opuestas diametralmente.

¢Qué logro entonces el EPDP durante estas 45 reuniones? Primero, se
definié qué es una OIG y el acceso a este sistema de disputas se basa en
el hecho de que se utiliza el acréonimo en la realizaciéon de actividades
publicas de conformidad con su misién que estan basados en un tratado

internacional.
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

Segundo, se acordd que, como condicién de entrar un UDRP o un URS,
una OIG no tiene que someterse a la jurisdiccién mutua. La razén es que
se puede acceder a los tribunales si se pierde pero también hay una
advertencia de que la OIG podria en ese caso reclamar inmunidad vy el

tribunal podria considerar que no hay suficiente mérito.

¢Qué se hace entonces? El registratario tiene la opcién de acordar un
arbitraje obligatorio en cualquier momento, incluso después de haber
sido no aprobado en un tribunal. Justine, voy a pasar a recordar cosas
antes de llegar a la sustancia pero quiero decir que, como todo, este
EPDP fue una experiencia placentera porque, si bien los protagonistas
principales tienen distintos intereses, hubo una voluntad de generar una
solucién de compromiso. Debo decir que Chris Disspain fue un excelente

presidente.

Justine y yo, como representantes de ALAC, estdbamos interesados en
gue hubiese una solucién de compromiso, que hubiese un resultado mas
alla de los pequefios detalles. Yo creo que nuestra presencia alli, a pesar
de que por supuesto fuimos menos activos que los protagonistas
principales, hemos podido ejercer una presion que fue conducente a
llegar a un consenso y quizd este sea un factor para tomar en cuenta
cuando en At-Large evaluemos en el futuro si vale la pena participar en
este PDP. Me voy a detener aqui. Espero que Justine pueda continuar.

Gracias.

Justine Chew, ¢puede ser que esté en silencio? Parece que tenemos un
problema. No estoy escuchando a Justine en este momento. Ahora si te

podemos escuchar.
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JUSTINE CHEW:

MAUREEN HILYARD:

LEON SANCHEZ:

No tengo mucho mas que agregar a lo que se ha dicho. Ledn tiene cosas

para decir. Le voy a dar entonces la palabra al presidente.

Gracias, Justine. Quiza esta sesion pueda continuar después de que Ledn
participe. Sé que él tiene una reunién y quiero que nos dé una
actualizacién. Les vamos a pedir entonces que nos disculpen por eso. Le

vamos a pedir a Ledn que contintde. Gracias.

Muchas gracias, Maureen. Pido disculpas por adelantarme en la fila. Voy
a ser breve. La junta directiva ha aprobado algunas resoluciones
relevantes como seguramente habran visto, dos o tres de las cuales me
gustaria a mi destacar. Una de ellas es la postergacion de la tercera
revision del SSR3. Esta resolucién fue aprobada el 10 de marzo.
Basicamente sigue la linea de lo que recomendé el ATRT3 de postergar

esta SSR3 y esa es la resolucidn que se aprobd en esta reunion.

También aprobamos otras recomendaciones del EPDP fase 2A. Hemos
revisado la decisién de panel del IRP para el .WEB. Hemos resuelto que
el BAMC debe realizar un analisis mas en profundidad de la resolucidn
de este panel del IRP. Por supuesto, trabajar en ciertos detalles antes de

gue la junta pueda ocuparse de esa resolucidn de panel.

Otra que seguramente vieron es la asignacién de los fondos financieros
de emergencia para el acceso continuado a Internet. En ese sentido la

junta directiva de la ICANN ha aprobado una resolucidn para apoyar el
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acceso continuado a Internet, especialmente durante el periodo de
conflicto en Ucrania. Para eso la junta ha asignado una suma inicial de
un millén de ddlares. Por supuesto, este programa sera permanente
para apoyar este tipo de iniciativas. Este millon de ddlares serd una
suma que podra ser revisada a medida que se vaya utilizando. También
tenemos un taller antes de la reuniéon de la ICANN. Como pueden
imaginarse, tenemos mucha comida en nuestro plato y la hemos comido

toda.

Hemos comenzado el jueves tres de marzo con una identificacion de las
cuestiones estratégicas. Como saben, por supuesto, tenemos un plan
estratégico establecido y lo vamos a utilizar como documento de
trabajo. Lo que hacemos en estos talleres es que revisamos todas las
distintas tendencias y oportunidades, amenazas, debilidades, etc. que
tengamos en el ecosistema y las analizamos para ver cdmo pueden
impactar en la mision de la ICANN. También hacemos una planificacion

acorde.

Hemos hablado del SSR2, de la propuesta de diferir el SSR3 que tendra
un resultado posterior, como mencioné. Hablamos obviamente de uso
indebido del DNS. Hemos hablado del SSAD y de cdmo las distintas fases
estan entrando en juego. Hemos conversado también sobre la fase de

disefio de los nuevos gTLD y hemos hecho un avance en ese sentido.

También continuamos trabajando en nuestras prioridades. Hemos
tenido una sesién publica la semana pasada sobre estos temas y hemos
informado el progreso que hemos realizado en cada una de estas
prioridades operativas. Como recordatorio, todas estas son tareas que la

junta realiza. Hay muchas cuestiones en las que hay que trabajar para
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MAUREEN HILYARD:

SEBASTIEN BACHOLLET:

construir la efectividad y tratar de mejorar la forma en que la junta

realiza su trabajo para la comunidad y la organizacion.

Ahora me voy hacia Los Angeles. La semana que viene vamos a tener
nuestro taller en Los Angeles. Va a ser el primer taller presencial que
vamos a realizar desde que comenzé la pandemia. En el caso de Maarten
y yo, también vamos a reunirnos con los lideres de las SO y los AC.
Tendremos una reunién con ellos y espero verlos a todos en La Haya. Les
agradezco mucho a Maureen y a todos por haberme recibido. Voy a
continuar aqui durante cinco minutos mas, en caso de que alguien tenga
algln comentario o alguna pregunta para mi. Con gusto voy a tratar de

responderlos o continuar fuera de esta reunién. Muchas gracias.

Muchas gracias, Ledn. Si, tenemos también muchas ganas de volver a
vernos la semana que viene. Qué bueno tener esta oportunidad de
volver a vernos. Lo esperamos ansiosamente. Gracias por participar en
esta llamada. Entendemos. También gracias al equipo del CPWG que ha
aceptado la interrupcion por la cual pido disculpas. Es hora de devolverle
al equipo los 10 minutos que tenian. Disculpas. No sé si quieren

continuar pero veo la mano de Sébastien levantada. Sébastien.

Tengo una pregunta. Gracias, Maureen. Gracias, Ledn, por su
interesante resumen. Quiero saber quiénes son los lideres de la

comunidad con quien usted se reunira la semana que viene.
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LEON SANCHEZ:

SEBASTIEN BACHOLLET:

LEON SANCHEZ:

SEBASTIEN BACHOLLET:

MAUREEN HILYARD:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

Son los lideres de las SO y AC. Son los presidentes y vicepresidentes de
las distintas SO y AC. En el caso del GACy el ALAC, es costumbre incluir a
los vicepresidentes. No ha sido posible incluir a todos los vicepresidentes
del GAC porque son muchos pero en el caso del ALAC tuvimos la suerte
de asignar los espacios para viaje. Esos son los lideres con los cuales nos

vamos a reunir.

¢De la GNSO solo el presidente?

Por lo que entiendo si pero tengo que verificarlo.

Gracias otra vez.

Okey. Continuamos. Olivier, nuevamente tiene la palabra. 10 minutos.

Muchas gracias, Maureen. Creo que hemos llegado al momento de las
preguntas sobre todos los temas que tratamos. Las respuestas a las
preguntas del equipo reducido de la GNSO sobre el uso indebido del
DNS. Entiendo que hubo un debate en el chat. También preguntas sobre
el informe final de la OIG para Yrj6 y Justine. Abrimos el piso a preguntas
0 a comentarios finales. No veo manos. Yrjo y Justine, ¢hay algo mas que

deseen agregar? Veo la mano de Justine. Justine Chew.
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JUSTINE CHEW:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

ALAN GREENBERG:

Gracias, Olivier. Soy Justine. Espero que puedan oirme. Queria agregar
un par de cosas. La capacidad que tienen los registratarios de llevar una
controversia a arbitraje sigue estando sujeta al nivel de jurisdiccién. Lo
qgue ocurre es que se considera el mérito del caso. Es el Unico caso en
que el registratario cedente podria llevar su caso a la justicia. El informe
fue presentado al consejo de la GNSO y el consejo ha considerado en su

reunion de la semana pasada...

La intérprete se disculpa pero el audio de Justine se entrecorta.

Gracias por la precisidn, Justine. Muy util. Lo Unico que queda hacer, por
los pocos minutos que nos quedan, es agradecerle tanto a usted como a
Yrj6 por haber perdurado en las reuniones. Mas de 40 reuniones. Un
gran logro. Uno a veces se ofrece como voluntario en un proceso y uno
piensa que es un proceso de desarrollo expeditivo pero se convierte en
toda una misién. Como dijo Yrj6 al comienzo, comenzamos con
posiciones diametralmente opuestas y arribar a un consenso es algo
para felicitar. Es muy notable. Bien hecho a ambos. Felicitaciones al
presidente del grupo. Sé que ustedes han estado muy involucrados en
este consenso que se logré. Veo que Alan Greenberg ha levantado la
mano. Otra persona que ha trabajado seriamente. Alan, tiene la palabra.

Seria bueno que abriese el micréfono, Alan.

Lo abri. No sé cdmo es que volvio a cerrarse. Me pasa todo el tiempo.
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

ALAN GREENBERG:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

Es un misterio. Alguien va tras usted.

Aparentemente. Dos comentarios. Uno sobre expeditivo. Expeditivo
quiere decir que hay algunos pasos que se han omitido del proceso, no
gue va a ser rapido. Hay algunos pasos adicionales que se eliminan,
como los comentarios, pero no necesariamente significa que vaya a ser

rapido.

Otro comentario que queria hacer en relacidon con las reflexiones que
hizo Yrj6 sobre la participacion del ALAC en el PDP, aun cuando no
estamos realmente involucrados como una de las partes que se
beneficiaria por nuestra falta de interés, esto puede ayudar. Creo que
tenemos que tener mucho cuidado de no decidir participar en todo solo
por el hecho de que podemos ser personas sabias que pueden arbitrar
entre personas que piensan distinto. Esto podria ser un agotamiento de
recursos pero vale la pena considerar entrar en estas discusiones.

Gracias.

Gracias. Creo que con esto hemos concluido este agrupamiento de
tratamientos de politica pero a quienes les interese la politica, el
siguiente punto de la agenda lo va a introducir Maureen Hilyard. Veo

gue tiene que ver con politica también. Maureen, le devuelvo la palabra.
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MAUREEN HILYARD:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

JONATHAN ZUCK:

Gracias. Asi es. Es la parte habitual de actualizacién sobre politicas. Es lo
qgue hemos hecho los ultimos afios. Ven que tenemos asignado unos 10

minutos.

No tengo mucho que decir. Le paso la palabra a Jonathan Zuck.

Gracias, Olivier. En este momento no tenemos demasiado en
tratamiento. Ninglin comentario publico especifico. Ningun periodo de
comentario, que son los que suelen impulsar el trabajo del CPWG. A Ia
vez, hay cuestiones genéricas que cubren todo como el uso indebido del
DNS y otro que se aproxima es el tema de los procedimientos
posteriores que esta ocurriendo en este momento en la ICANN. Cémo se
verd la nueva ronda de gTLD. Cuales son los objetivos del programa.
Cémo serd el programa. Las areas de especial interés para At-Large
incluirian  un mejor acceso para los nombres de dominio
internacionalizados, en especial para aquellas regiones en desventaja o
comunidades desatendidas. Nosotros trabajamos en muchos foros para
promover los intereses de comunidades y usuarios finales individuales
en las discusiones sobre esta nueva ronda. Esto va a dominar gran parte

de nuestros esfuerzos Yy conversaciones futuras.

Pronto estaremos lanzando una encuesta entre los usuarios finales
individuales para discutir el valor y la utilidad de los nombres de dominio
internacionalizados. Vamos a tener una sesion de politica en la ICANN74
para elaborar una posicidn con mas matices sobre lo que se Illaman

genéricos cerrados, que son aquellos nombres de dominio de nivel
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MAUREEN HILYARD:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

superior que son gestionados por una sola compaiiia y cudles son sus
implicancias. Estamos haciendo mucho trabajo de politica y yo diria que
lo bueno aqui es que no todo esto va a la cola de un proceso de
desarrollo de politicas sino a la vanguardia. Hay mucho en curso. La
politica de transferencia es algo que también estamos discutiendo. Hay
muchas cosas en politica en las cuales esperamos que la gente participe

y produzca papers o comentarios.

Mucho que tratar. Asistan a las llamadas del CPWG siempre que puedan
para tener cierto sentido de las conversaciones que tienen lugar en la
comunidad de la ICANN. Con esto creo que podemos pasarle

nuevamente a usted la palabra, Maureen.

Muchas gracias. Creo que ha sido muy bueno para la reunién del ALAC
tener estas buenas presentaciones. Qué esperar de At-Large y cdmo
contribuimos al trabajo de la ICANN. Para aquellos de nosotros que
asistimos a las reuniones del CPWG cuando podemos sugiero que es

muy util. Olivier, veo que ha levantado la mano.

Si, Maureen. Por una cuestién de tiempo iba a sefialar que es posible
desde la agenda hacer clic en las solapas de los distintos procesos de
desarrollo de politicas en curso y seialar que recibimos asesoramiento o
actualizacién regular de los representantes de cada uno de estos temas.
A veces hacemos sesiones de preguntas, encuestas e interaccion con la

comunidad que alimentan estos procesos, que es absolutamente
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MAUREEN HILYARD:

CLAUDIA RUIZ:

necesario en la actualidad con el nuevo PDP 3.0, donde tenemos los

representantes.

Quiero hacer un reconocimiento del trabajo heroico de estas personas.
Es mucho el trabajo de Yrjo, de Justine, de las cosas que tienen que
hacer para que el usuario final esté protegido. Eso ademas de la
declaracién que fueron ratificadas en este periodo. Eso es todo lo que

queria decir. Gracias.

Muchas gracias. Si. Es muy, muy importante porque, como dijo Olivier,
estas personas representan a los diferentes grupos. Este es un grupo de
tratamiento consolidado de lo que hacen estos grupos y eso es muy
importante. Nos quedan todavia algunos puntos que tratar. Primero dos

minutos a cargo de Claudia, que nos va a contar como va la membresia.

Hola a todos. Gracias, Maureen. Si ustedes hacen clic en estas solapas
estan las resefias de las ALS. En este momento no tenemos ninguna
nueva ALS. Dos en proceso de votacién para descertificacion. Tenemos
algunas que estan en suspenso o en diligencia debida o las solicitudes
individuales. Recibimos una de AFRALO, uno de EURALO y dos de
NARALO. También tenemos dos solicitudes individuales de NARALO,
donde solicitamos mas informacién que deberian agregar para la
proxima reunién. Voy a actualizar el total de estas. Esta es la actividad.

Gracias.
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MAUREEN HILYARD:

LIANNA GALSTYAN:

MAUREEN HILYARD:

JUSTINE CHEW:

Muchas gracias. Vemos el grafico de crecimiento de At-Large. Muy
bueno. Pasemos al siguiente punto de la agenda, que son los informes
de los coordinadores de enlace con los otros grupos de trabajo. é Alguien
quiere hacer alguna presentacién? Olivier, ésu mano es nueva? Okey.
Gracias. Si alguien quiere hacer alguna presentacion sobre algun tema,

cualquier actualizacidn, algo que quieran decir. Okey. Lianna primero.

Gracias, Maureen. No tengo mucho que actualizar sobre el trabajo del
grupo. Solo queria mencionar que hay una versién actualizada. Aqui hay
informacidn consolidada sobre las reuniones y los informes de la ccNSO.
Las reuniones del consejo, las de sesiones, los comités que se formaron
en la ccNSO. Ademas, hay actualizacién mensual a través de un boletin.
Toda esta informacion se actualiza regularmente cuando hay algo nuevo.
Yo suelo comunicarlo. En este momento no hay nada porque la reunién
del consejo sera mafiana. No ha habido ninguna reunion para formular

posicién. Gracias.

Estoy segura de que después de la reunién habra novedades. Gracias por
indicar el uso de las solapas, para que la gente sepa de dénde obtener la

informacion. Justine.

Gracias, Maureen. Informe sobre la GNSO. Parece complicado pero no lo

es.
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YESIM SAGLAM:

JUSTINE CHEW:

YESIM SAGLAM:

Justine, disculpas por interrumpir. Creo que usted estd moviendo su
micréfono y hay ruido que interfiere. A ver si puede mantenerlo estable,

si pudiera hacerlo, por favor, para nuestros intérpretes.

Okey. Queria decir que lo que vemos en pantalla son los aspectos
salientes del informe del coordinador de enlace de la GNSO. Hay
distintas secciones. Una tiene los temas en consideracién. Luego todas
las reuniones a las que se asistid y luego el informe de lo que pasé y las
conclusiones pero queria llevarles a la reunidn mas reciente de abril. De
hecho, presenté un informe resumido en la lista de distribucién del
ALAC. Hay un vinculo bajo el tema de uso indebido del DNS. Quiza les

interese consultarlo en la wiki de la agenda.

Con respecto al uso indebido del DNS, el equipo reducido del consejo de
la GNSO estd en las primeras etapas de su trabajo. Seguimos trabajando
con las respuestas al mismo cuestionario que respondid el ALAC y
evaluando las otras respuestas recibidas por la GNSO, el SSAC y el GAC,
el Instituto de Uso Indebido de Nombres de Dominio. Estamos
esperando recibir de otros grupos. Estamos recibiendo respuestas de los
distintos grupos de apoyo y comités de asesoramiento. Queria hablar del
tema de genéricos cerrados. Yesim, tiene el vinculo. ¢Puede volver a

subir?

Aparentemente el vinculo no estd funcionando.
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JUSTINE CHEW:

MAUREEN HILYARD:

Es el tercero. Con respecto a los genéricos cerrados, muchos de los
consejeros celebraron una reunidn y este equipo reducido recomend? al
consejo de la GNSO la aceptacidon de la invitacidn de la junta directiva al
GAC de tener un didlogo sobre genéricos cerrados. No voy a entrar en
detalles de por qué la junta directiva invitd solo a la GNSO y al GAC, lo
haremos en otro momento, pero en lo que hace al grupo reducido del
consejo de la GNSO no llegamos demasiado lejos porque el NCSG
presentd una objecidn y este mensaje fue presentado al consejo para su
decision y el consejo le indicé al equipo reducido que deberia ampliar la

membresia, la invitacion.

El NCSG dijo que se basd en quiénes eran voluntarios. El consejo
entendid que este equipo reducido debia proceder con el trabajo para
formular recomendacion a futuro. Otra cosa que se le encomendd hacer
es ver si se podia ampliar el didlogo para incluir al ALAC. Es algo que
tanto Jonathan como yo planteamos en varios foros. Este tema de
genéricos cerrados no es solo una cosa del GAC sino de toda la

comunidad y hay que procurar que la mesa se amplie.

Con respecto a la planificacion de la ICANN74, en esta etapa hay una
reunion a nivel informal entre el ALAC y la GNSO similar a la que tuvimos
a la ICANN73 considerando una reunion entre lideres por el hecho de
que el foro de politica es muy corto en comparacién con el foro de la
comunidad y no hay suficiente espacio para tener una reunién bilateral

con todo el consejo de la GNSO y el ALAC. Gracias.

Muchas gracias, Justine. Es muy bueno ver todo lo que ocurre para

poder asegurar que se nos oiga en estos grupos. Muy bien. Quisiera
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HOLLY RAICHE:

MAUREEN HILYARD:

HOLLY RAICHE:

MAUREEN HILYARD:

ahora saber si hay alguna contribuciéon. Creo que se puede dar una breve
actualizacién sobre la difusion. Daniel, me parece, nos dio sus disculpas.
Quisiera recordarles que el equipo de difusidn y participacion durante la
pandemia y también Daniel tuvieron problemas. Estamos restableciendo
estas reuniones regulares. Va a haber un liderazgo conjunto. Daniel sera
parte de la cuestién administrativa de las actividades de difusion.
Natalia, entendiendo lo que sucede en su area, también se ocupara de
los enlaces regionales y habra mads foco en las estrategias de difusion y
participacién de las RALO para el afo fiscal 2023. Esperamos trabajar
con un entorno mds participativo a medida que pasamos a las
cuestiones hibridas pero quisiera alentar a todos, a los que no estan
involucrados en otros grupos, a que participen de la difusion y
participacidon porque habrd muchas cosas que van a ir ocurriendo alli a
medida que nos acercamos a la AGM. Holly, tiene la palabra. Dos

minutos. Quizd tiene que activar el micréfono.

Perddn.

Tiene dos minutos.

¢Dos minutos para el grupo y para lo demads? ¢De verdad?

Tres minutos. Adelante.
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HOLLY RAICHE: Este es el grupo permanente de clientes. Normalmente tenemos un
porcentaje total. No hay mucho que reportar alli. En general eso esta en
el sitio web de la ICANN. Esta reunién ocurrié hace menos de 12 horas.
Tuvimos dos temas. Uno fue un panorama de la encuesta de la PTI para
los clientes. Ellos efectivamente han hablado con los clientes. Se ha
hablado de los nombres genéricos. A mi me preocupd un poco la
encuesta. Hubo una respuesta muy pobre. La comunidad de los
servidores raiz, de 722 cuestionarios no hubo ninguna respuesta. Esto
fue bastante general. Parte de la discusidon fue como entender mejor.
Ellos si usan las herramientas pero la encuesta no tuvo buena recepcién

hasta ahora. Me preocupa muchisimo.

Los temas eran temas generales para esa comunidad. Eran cuestiones
interesantes como blockchain, DNSSEC. La alternativa a las tecnologias
de resolucién de DNS, mitigacién del uso indebido, seguridad, todas
estas fueron las cuestiones que son familiares a nosotros y que también
fueron principales para esta comunidad en particular. Lo otro fue la

efectividad del CSC en si. Esa encuesta esta en marcha.

Una de las cuestiones que surgieron fue si debemos analizar nosotros
qué es lo que se estd investigando para que cuando tengamos los
resultados sea eso lo que analicemos. Esperamos revisar todos esos SLA
y ver si nos pueden ser Utiles. Vamos a tener mas resultados dentro de

un mes. Ese es el CSC.

En cuanto al OFB, operaciones, finanzas y presupuesto, como
seguramente muchos recordaran, hemos dedicado medio afio a analizar

el presupuesto de IANA en la ICANN y el presupuesto de la ICANN
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MAUREEN HILYARD:

JOANNA KULESZA:

también. Recibimos informes del departamento de planificacion de la
ICANN. Respondimos al presupuesto. Seguro que algunos de ustedes

han participado.

Por otro lado hemos analizado las iniciativas operativas y hemos visto
cuales son nuestras prioridades. Lo que ha resultado muy util es la
sesion sobre las tendencias del panorama estratégico que se realizd con
el departamento de planeamiento de la ICANN. Ha habido muchos
miembros de ALAC y de At-Large que han participado. En dos semanas
vamos a tener otra reunién para poder considerar el resultado de la
comunidad mas amplia y ver cudles son las prioridades, y luego vamos a
poder tener una mejor comprensién para reflejar las comunidades de
ALAC y de At-Large, y ver cudles son las prioridades cuando empecemos

a responder a los presupuestos.

Hay un subgrupo del comité permanente que es el grupo de trabajo de
priorizacion. No quiero comentar sobre eso. Cheryl estuvo en la llamada
y puede dar una breve idea sobre el grupo de trabajo de priorizacion. Le
vuelvo a dar la palabra a usted, Maureen. Creo que podemos escuchar al

subgrupo de priorizacion.

Lamentablemente tenemos poco tiempo. Joanna tiene la mano

levantada. Gracias, Holly.

Gracias, Maureen. Una breve actualizacién para la comunidad de At-
Large sobre nuestra cooperacién con el GAC. Luego de la reunién

bilateral en ICANN73 hemos acordado que seria Util realizar reuniones
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tematicas intersesionales dedicadas a cuestiones seleccionadas antes de
la ICANN73 y durante la bilateral, incluido el DNS. Estoy segura de que
todavia hay espacio para alinear el comité asesor y la GNSO esperamos
que esto ocurra con Justine y con el pequefio grupo de trabajo que se

ocupa dentro de la GNSO del uso indebido del DNS.

Queremos hablar del trabajo que se ha hecho entre los comités asesores
sobre el uso indebido. El informe de la Comisidn Europea vy el feedback
que hemos recibido y que sera seguramente el foco de una reunion
intersesional que esperamos poder planificar. El enlace del GAC vy el
ALAC, Shi Young, esta consultando con el grupo. El GAC va a realizar una
reunidon donde estas propuestas se van a presentar y también antes de
la ICANN73 hemos acordado que podria ser util liderar el SubPro y otros
temas relacionados para las reuniones entre sesiones. Si esto es
aprobado por el GAC manana, podemos proceder con lo que nos va a
ayudar a alinear posiciones sobre el SubPro. Esto puede estar vinculado

también.

Durante la reunién ICANN73, uno de los temas que generd un gran
interés fue el alineamiento sobre la presencia de las ALS y sus
representantes gubernamentales. Yrj6 acordd amablemente trabajar
con Shi Young sobre esa propuesta y estamos analizando colaborar en
esa darea online o quiza realizar una reunién que nos permitiria resumir

estos esfuerzos y el progreso realizado durante ICANN74.

Este es el alineamiento de politicas. Yo diria que se ha profundizado la
colaboracién con un enfoque que nos ha permitido confrontar las
posiciones de los dos comités asesores entre las reuniones y luego

culminar este trabajo con la reunién presencial en La Haya. Los 60
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MAUREEN HILYARD:

GISELLA GRUBER:

minutos de las bilaterales en general no son suficientes. Por eso
esperamos prepararnos para esa reunion. Estas son las ultimas noticias
con respecto a alinear las posiciones de los dos comités asesores.

Siempre estoy dispuesta a responder sus preguntas.

Muchas gracias, Joanna. Si. Tenemos poco tiempo. Quisiera una
actualizacién sobre ICANN74. Exactamente qué es lo que sucede. Estoy
segura de que Gisella puede hacer esto en cinco minutos. Adelante,

Gisella.

Gracias, Maureen. Espero que me puedan escuchar bien. Acepto el
desafio. Les voy a contar el panorama general de ICANN74 que tenemos
ahora aqui en la pantalla. Como he dicho, destacando las sesiones de
ICANN74. Antes de empezar quisiera recordarles que ICANN74 es
nuestra primera reunién hibrida. Va a ser un foro de politica durante
cuatro dias, del 13 al 16 de junio en La Haya, en los Paises Bajos. Es una
reunion mas corta que los otros foros comunitarios y las reuniones
generales. Desde la perspectiva de At-Large tenemos un comité de
planeacién que esta trabajando en el cronograma. Nos reunimos todos
los lunes. Ya tenemos un cronograma preliminar para At-Large, que les
voy a mostrar en breve. Les recuerdo que ICANN74 nuevamente como
se ha dicho es nuestra primera reunion hibrida. Es decir, estamos
trabajando diligentemente para que sea lo mas accesible posible con
toda la informacién que tenemos hasta ahora y tengan en cuenta que en

cuanto tengamos mas informacion y a medida que esta informacién esté
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disponible la vamos a compartir con todos. También con todas las

restricciones existentes ha sido un desafio programar las sesiones.

Tenemos una Unica pdgina wiki. La hemos creado en todas las reuniones
publicas de la ICANN. He colocado el link en el chat. Les pido entonces
gue pongan esta pagina entre sus favoritos y alli es donde encontrardn
toda la informacién esencial para tener una reunidn exitosa para todos.
Para hablar de las sesiones voy a comenzar con las sesiones principales
gue son tres durante la semana. Vamos a comenzar con la sesién sobre
los procedimientos posteriores, trabajar en conjunto sobre el progreso.
Para algunos habra conflicto y ciertamente asi lo serd para At-Large el
primer bloque del lunes. Luego tenemos una sesion plenaria el martes
que va a ser cudles son las prioridades que establece la ICANN a cinco
anos. El jueves vamos a tener el foro geopolitico para el final de

ICANN74.

En cuanto a las sesiones de politicas de At-Large, en este momento
tenemos dos propuestas. La primera es el lunes, sobre la evolucién de la
conversacién sobre el uso indebido del DNS, una perspectiva de los
usuarios finales y el rol de At-Large. Esto contintia desde ICANN73 y esta
sesién fue sugerida y moderada por Hadia EIminiawi. El martes tenemos
la sesidn sobre los genéricos cerrados, encontrar un equilibrio, que estd
sugerida y también serd moderada por Jonathan Zuck. Todavia estamos
en la etapa de planeamiento. Por lo tanto, tenemos hasta el final de la
semana para que nos presenten otros formularios. Podria haber otra
sesion de politica u otra sesién general de At-Large. De nuevo, toda la

informacidn sera colocada en nuestra pdagina wiki.
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MAUREEN HILYARD:

Para nuestras reuniones bilaterales tenemos dos confirmadas. Una es la
reunidn conjunta entre ALAC y el SSAC el martes, y la reunién conjunta
entre ALAC y el GAC el miércoles. Joanna ya ha mencionado esta
reunion. También tenemos sesiones intersesionales después de la
ICANN74. Este cronograma ya estd completamente reservado y no
hemos encontrado un bloque accesible. Tenemos el mismo problema
con la ccNSO. Por eso tendremos una reunién presencial en ICANN75 en

Kuala Lumpur.

Luego tendremos la reuniéon el lunes, seguida por la de los lideres
regionales. El martes tenemos la sesidn de politica de EURALO, leyes y
regulaciones en la Uniéon Europea. Esto sera moderado por Pari
Esfandiari y Olivier Crépin-Leblond. Sébastien Bachollet estard también
alli. El miércoles tenemos la reuniéon conjunta AFRALO-AfrICANN. Para

terminar la semana, la sesién de cierre de liderazgo de At-Large.

Como les dije, tendremos mads informacion sobre la sesidn, incluido
cuando hay que registrarse en las proximas semanas. Les pedimos
también que pongan en favoritos esta pagina y cualquier informacion
gue aparezca se compartird en esa pagina wiki. También a través de la
lista de correo. Tanto los que asistan en persona como quienes estén
conectados remotamente sabran plenamente qué esperar para la
ICANN74, que todos esperamos. Les pedimos entonces que estén

pendientes. Le doy ahora la palabra a Maureen.

Muchas gracias, Gisella. Como siempre, tenemos una muy buena
planificacién para nuestra participacion en la ICANN. Muchas gracias por

planificar estas sesiones. Ha sido muy util tener este aporte. Tenemos
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HEIDI ULLRICH:

MAUREEN HILYARD:

SEBASTIEN BACHOLLET:

ahora el punto de otros asuntos. Espero que nuestros intérpretes nos
puedan dar otros cinco minutos. Una actualizacién rdpida. Primero le

vamos a preguntar a Heidi sobre las elecciones.

Gracias, Maureen. Seguramente ustedes saben que el lanzamiento de
los miembros de las RALO y del NomCom ha comenzado. Comenzé el 21
de marzo para EURALO y todo el resto empezaron el 18 de abril. El
cronograma continua, el periodo de nominaciones, hasta el 29 de abril y
luego los que han sido nominados tendran hasta el 6 de mayo para
aceptar la nominacion. Luego habra cuestiones entre las RALO entre el 9
y el 12 de mayo. Si se requieren elecciones, esas elecciones entonces
ocurrirdn entre el 13 y el 20 de mayo. Van a ver que hay algunas
nominaciones también que van ingresando. Definitivamente de NARALO
y otras de APRALO. Vamos a continuar entonces recibiendo esas

nominaciones. Gracias, Maureen.

Muchas gracias. Veo que la mano de Holly estd levantada pero creo que
es anterior. Sébastien, por favor, sea breve porque tenemos que

avanzar.

¢Recibimos un mail sobre las nominaciones? ¢Todas las RALO lo

recibieron? Yo no vi ninguno, por eso pregunto. No estd abierto.
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HEIDI ULLRICH:

MAUREEN HILYARD:

JOANNA KULESZA:

Si. Lo enviamos a todos el 18. Le pedimos que verifique su mail. Todos

fueron enviados. Gracias.

Si. Puedo certificar que asi es porque a mi me llegaron. Muy bien. El

siguiente punto es de Joanna, la siguiente actualizacion.

Si. Esta es una actualizacion a la comunidad sobre la conversacion y el
intercambio de cartas informal que hemos tenido con Maarten y la junta
directiva después de nuestra reunién bilateral durante ICANN73. Voy a
pegar la comunicacion en el chat. La idea detras de esa correspondencia
fue poder responder a los pedidos de la junta directiva o pedir mds
detalles sobre cémo reconocer la participacion voluntaria en los
procesos de desarrollo de politicas y esta reunion sirve como una prueba
especifica de lo desafiantes y efectivos que han sido los procesos de

desarrollo de politicas para la comunidad de At-Large.

Nos parecido también que seria adecuado mas detalles dado que la
reunidn no nos permitird elaborar mas. Marita durante la reunién indico
que la junta directiva tiene entre sus objetivos estratégicos la
presentacién del modelo de multiples partes interesadas. Esto se hard
con el intento de medir el impacto que tienen los voluntarios en el

trabajo que se hace en la ICANN.

Nosotros hemos recibido feedback en cuanto a la difusion vy
participacién. Tratar de hacer difusion en estos tiempos desafiantes de
la pandemia. Yo pedi asesoramiento a la junta sobre incentivos para que

la gente se involucre mas o simplemente agradecer a aquellos que han
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MAUREEN HILYARD:

estado publicando sus habilidades en el proceso de desarrollo de
politicas. Ustedes van a ver el detalle de esa comunicacién en el link.
Hemos recibido una respuesta que es un poco ambigua pero al mismo
tiempo me parece que es optimista y tiene potencial. Lo que se ha
compartido serd incluido en el proceso que se lanzé en 2019 sobre el
modelo de multiples partes interesadas. Todas las sugerencias realizadas
van a ser consideradas por la junta directiva y esperamos que se tengan
en cuenta a medida que la junta avance respecto a los objetivos

estratégicos del modelo de multiples partes interesadas.

Esto también puede ser un paso para reconocer las contribuciones de la
comunidad de At-Large. Hemos indicado, como una de las comunidades
que efectivamente incluye voluntarios sin enlaces con las partes
contratadas, hemos tenido esta conversacién en cuanto a la definicion
de qué es un voluntario y su aporte. Esta es una conversacién que
debemos seguir manteniendo continuamente. Como pidié Maureen, les
doy una actualizacion. La respuesta de la junta es optimista y estas
sugerencias se van a incorporar en el proceso de la presentacién del
modelo de multiples partes interesadas. Maureen, sé que usted tiene
mas detalles, perspectiva y contexto para esa respuesta, por eso le doy

la palabra. Este es el breve resumen que presento. Muchas gracias.

Gracias, Joanna. Esto va a ser un tema en desarrollo. Es algo que
aparecié al comienzo de mi mandato. Vamos a continuar con esta
discusidn. Vamos a trabajar con la junta directiva. Tengo otro asunto que

entiendo es de Alan, éno? Alan.
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ALAN GREENBERG:

MAUREEN HILYARD:

[FIN DE LA TRANSCRIPCION]

Gracias. Muy breve. Como resultado del ultimo proceso de seleccion de
la junta directiva hubo una recomendaciéon de una actualizacidon del
procedimiento. Yo he hecho alguna actualizacién. No sé si alguien
conoce algo para actualizar el procedimiento. Este es un buen momento

para formularlo. Gracias.

Muchas gracias. Gracias a los intérpretes por haber extendido su trabajo
unos minutos mas. Ha sido una muy buena reunién, muy productiva.
Gracias a las contribuciones de todos. A todos, por estar aqui. Nos
vemos nuevamente el 24 de mayo con la presentaciéon de Graeme

Bunton del Instituto de Uso Indebido del DNS. Gracias a todos.
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